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NGON NGU HQC KHOI LIEU - KHAI NIEM,
CACH TIEP CAN, PHUONG PHAP VA UNG DUNG
TRONG NGHIEN CUU, GIANG DAY TIENG PUC
NHU MOT NGOAI NGU

Lé Tuyét Nga:

Khoa Ngon ngir va Van héoa Puc, Truong Dai hoc Ngoai ngir, PHOGHN,
Pham Van Bong, Cau Giay, Ha Ngi, Viét Nam
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Tém tit: Bai viét' ban thao vé khai niém khdi liéu (dinh nghia, cac tiéu chi xac dinh khdi lidu, phan

loai khéi liéu), ngdén nglr hoc khéi liéu nhu mot nganh khoa hoc hodac nhu mdt phuong phap luan, cac cach

tiép can (cach tiép can dua vao khdi liéu dé kiem ching i thuyét va cach tiép can dugc chi dan bai khoi lidu

dé xay dung li thuyét), cac phuong phap nghién ctru (dinh lwong, dinh tinh) ciing nhu cac cong cu duge su

dung trong ngdn ngit hoc khdi lidu nhin tir goc d6 cua cac nha khoa hoc Pirc. Mot trong tam cuia bai viét 1a

mdi lién hé gitra ngdn ngir hoc khéi lidu va viée giang day tiéng Pirc nhu mot ngoai ngit, nhitng kha ning

g dung ctia ngdn ngir hoc khdi lidu vao nghién ciru va giang day tiéng Pirc.

Tir khéa: khéi lidu, ngon ngir hoc khdi liéu, cach tiép can, phwong phap, tiéng Dirc nhu mot ngoai ngir

1. Pit van dé

Trong nghién curu va giang day ngon ngir
no6i chung va tiéng Ptic néi riéng, ta thuong
gip phai nhiing tinh hudng sau déy:

(a) Nén chon tir nao hoac cach dién dat nao,
vidu “Wie 16sen wir dieses schwere/schwierige
Problem?” (Andresen va Zinsmeister, 2019,
tr. 1) hoac “wegen des schlechten Wetters”
(cach 2/ so& hitu cach) hay “wegen dem
schlechten Wetter” (cach 3/tang cach)? Mot
trong nhiéu cach dé tim 10i giai dap cho nhimg
cau hoi nay 1a nghién ctru tan s6 xuat hién cua
céc cach sir dung nhitng tir va dién dat nay trong
thuc té nho cac khi lidu (corpus) dién tir. Theo
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mot nghién ctru vé viée st dung wegen (vi) &
khoang 200 t& béo tiéng Puc trong thoi gian 5
tuan cua Elter (2005) (din theo Scherer, 2014,
tr. 3), trung binh mdi ngay wegen xuat hién 299
luot & cach 2 va chi ¢6 2,5 luot & cach 3. Nhu
vay voi khdi liéu nay, Elter ¢6 thé chimg minh
rang & van phong bao chi thi wegen hiu nhu
chi dugc sur dung ¢ cach 2.

(b) Khi lga chon nhiing hién tugng ngitr
phap can duoc dwa vao gido trinh giang day
thi mot trong nhiing ti€u chi dugc st dung
1a tin s6 xuét hién cua chung trong cic vin
ban. Vi du theo Jones va Tschirner (2006) va
Tschirner (2008) thi nhimng giGi tir sau xuét
hién trong 20 tr co tan sé cao nhat: in (4), zu
(6), von (11), mit (13), auf (17), fiir (18), an
(19). Con theo khéi liéu Duden?, trong 17,4

2 Truy cap lac 11:00 ngay 17/7/2020 tai https://
www.duden.de/sprachwissen/sprachratgeber/Die-
haufigsten-Worter-deutschsprachigen-Texten
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tridu tir gdc thi cac gidi tir trén xép hang nhu
sau: in (2), zu (6), von (7), mit (10), an (11),
fiir (12), auf (13). Chung ta c6 thé dé dang tim
thay tat ca cac gidi tir nay trong bang tong hop
ngit phap cua cac gido trinh tiéng Pirc trinh
do Al.

(c) Pé dua ra cac bién phap cai tién
phuong phép va hoc li¢u giang day, thong
thuong ching ta dua vao kinh nghiém giang
day, quan sat va theo doi qua trinh hoc tap, su
dung nhitng hiéu biét vé tiéng me dé va ngoai
ngit dé dua ra cac gia thuyét vé nhitng van
dé ciia nguoi hoc can dwoc khic phuc. Tuy
nhién nhitng gia thuyét nay van can phai dugc
kiém ching théng qua nhimng két qua nghién
ctru thue nghiém dang tin cdy vé nang luc lam
chii ngon ngit thyc té ciia nguoi hoc. Nhiing
nghién ctru nay chi cé thé thuc hién duoc dua
trén phan tich nhling ngir licu xac thuc trong
mot khéi lidu ngudi hoc cu thé.

Nhiing vi du trén cho thdy nhiéu cau hoi
nghién ctu va tng dung cé thé duoc giai
quyét nhd cac nghién ctu thuc nghiém mot
cach hé théng dua vao cac khoi lidu ngon
nglt (linguistic corpus). So vdi tra cliru trén
internet, google thi wu diém ndi trdi cua cac
khéi liéu nay 1a ndi dung ctia chiing xac thye,
¢6 thé dugc kiém ching, khong bi tic dong
boi nhing thay doi thuong xuyén dong thoi
nhirng thong tin vé ngudn gdc, sb luong, thoi
gian v.v. vao thoi diém truy cap 13 chinh xéac
(Andresen va Zinsmeister, 2019, tr. 9). Vi vay
c6 thé néi viée st dung khéi liéu dé tim cac
giai phap cho nghién clru va giang day ngon
ngit dang nhan dwoc sy quan tdm cua nhiéu
nha khoa hoc.

Muc ti€u cta bai viét nay la dua ra cai

nhin khai quat vé ngoén ngt hoc khoi ligu &

Puc va tir goc do cuia cac nha nghién ctru Putic
cung cac cach tiép can, phuong phap va cong
cu nghién ctru, ing dung trong nghién ctru va
giang day tiéng P, tir d6 dua ra mot so dé
xuat cho viéc phat trién ngdén ngit hoc khdi
li¢u 6 Dtic cling nhu ¢ Viét Nam va khu vuyc.

2. Khbi liéu va ngdn ngir hoc khdi liéu
2.1. Ngon ngii hoc khéi ligu

Trong khi ngon ngit hoc khdi liéu (corpus
linguistics) nhu mét phan nganh ngoén ngtr
trong nghién ctru tiéng Anh d hinh thanh va
phat trién tir thap ki 90 cua thé ki trude thi
nganh ngdn ngit Ptic va chuyén nganh Tiéng
Ptc nhu mot ngoai ngit mai bit dau sir dung
cac phuong phap ciia ngon ngir hoc khéi liéu
dé giai quyét cac cau hoi nghién ctru tir dau thé
ki 21 (Fandrych va Tschirner, 2007, tr. 195).
Nhitng dan luin dau tién va khai quat vé ngdn
ngit hoc khéi liéu xuat hién vao nam 2006 voi
cac tic gia Lemnitzer va Zinsmeister cling
nhu Scherer, tiép theo d6 1a cac nghién ctru
cua Liideling va Walter (2010a), Keibel va
cong su (2012), Kupietz va Schmidt (2018),
Andresen va Zinsmeister (2019), Hirschmann
(2019). Trong nhimng tac gia viét vé mdi lién
hé giita ngon ngit hoc khdi liéu va nghién ciru,
giang day ngoai ngli cling nhu nghién ctu
qué trinh thy dic ngoai ngit thi phai ké dén
Fandrych va Tschirner (2007), Liideling va
cong su (2008), Tschirner (2009), Liideling va
Walter (2010b), Ahrenholz va Wallner (2013),
Fandrych va cong su (2018).

Trong cac nghién ctru nay, cac nha ngén
ngit hoc dwa ra hai cach hiéu vé ngdn ngir
hoc khdi liéu. Scherer (2014) va Hirschmann
(2019) dinh nghia ngdn ngit hoc khdi licu tir
goc do phuong phap ludn. Theo do ngon ngir
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hoc khéi liéu 1a “mot trong nhiing phuong
phap nhiam nghién ctu viéc s dung ngdn
ngilr thong qua cac dir liéu xac thuc” (Scherer,
2014, tr. 2) hodc 1a “mot phuong phéap nghién
ctru thue nghiém voi muyc tiéu giai quyét cac
cau hoi nghién ctru trong ngén ngit hoc” nho
cac dir liéu duoc thu thap dap ting muc tiéu
nghién ctu (Hirschmann, 2019, tr. 1). Keibel
va cong su (2012, tr. 20-21) quan niém ngdn
nglt hoc nhu mét phuong phép luan (corpus
linguistics as a methodology), khong phai la
mot hop cong cu (tool box), voi trong tam
khong phai 1a dya vao khdi liéu (corpus-
based) dé khing dinh hoic phan bac cac gia
thuyét hodc 1y thuyét, ma khdi liéu dugc coi
la diém khoi dau cua nghién ciru. Cac nha
nghién ctru khong dua ra cac gia thuyét, thay
vi d6 ho hoan toan dinh hudéng vao viéc st
dung ngdn ngir trong thuc té, tim ra cac qui
luat va xay dung 1y thuyét, gia thuyét tir két
qua nghién ctu dir li€u (corpus-driven) (cu
thé xem thém muc 3.1).

Theo Lemnitzer va Zinsmeister (2015,
tr. 14-15) thi ngdn ngit hoc khéi lidu 1a nganh
khoa hoc mo ta “cac phat ngdn cua ngon ngir
tu nhién, cdc thanh td va ciu tric cua chung”
va xdy dung co so 1y luan “dya trén nén tang
phan tich cac van ban xac thuc duogc tap hop
thanh mot khoi liéu”. La mot nganh khoa hoc
nén ngdn ngit hoc khdi lidu “phai tuan theo
cac nguyén tic khoa hoc va dap ung cac yéu
cdu vé khoa hoc”. Két qua cac nghién ctru co
thé phuc vu cho viéc giang day ngoai ngit,
cung cp céc tu liéu vé ngdn ngit, xtr 1y dit liéu
ngon ngir dién t, tir dién hoc va ngdn ngir
hoc may tinh (dan theo Lé Tuyét Nga, 2020,
tr. 353). Ddi twong nghién ciru clia ngdn ngir
hoc khéi liéu theo Liideling va Walter (2010a,
tr. 315) 1a qua trinh xay dung khdi lidu, cau

trac khéi lidu, chu giai ngdn ngit va siéu ngon
ngit ciing nhu xu 1y dir lidu va sir dung khéi
liéu. Tschirner (2009, tr. 127) va Lemnitzer va
Zinsmeister (2015, tr. 11-12, 19-23) néu bat
diém manh cua ngon nglr hoc khdi liéu (thudc
chu nghia kinh nghiém/chu nghia duy nghiém
(empirism)) trong so sanh v&i ngit phap san
sinh (thudc chu nghia duy ly (rationalism)).
Muc ti€u cua nglr phap san sinh la mo6 ta va
gidi thich nang luc ngén ngit (competence)
trén co so dién giai duy 1y va nhitng danh gia
vé nang lyc ngit phap dya trén nhig cau vi du
do chinh nha nghién ctru tao ra va khong gan
v6i mot ngit canh nao d6. Trai lai ngon ngl
hoc khdi liéu quan tdm ti cac dit liéu va ngit
lidu xac thuc c6 thé quan sat dugc voi muc
tiéu mo ta va giai thich nang luc sir dung ngdn
nglr (performance) nho vao viéc phan tich
mot lugng van ban 16n véi sy ho tro cua cong
nghé may tinh. Tuy nhdn manh tinh xac thuc
ctia khéi liéu nhung Lemnitzer va Zinsmeister
(2015, tr. 28-29) ciing nhan thay mot s6 van
dé cua khéi liéu nhu sau: kich ¢ caa khéi liéu
khéng 5 rang va c6 thé khong du dé dai dién
cho mét ngdn ngi; trong khdi liéu xuat hién
nhiing dit liéu khong quan trong hodc khong
lién quan; c¢6 nhitng céu tric dung ngit phap
nhung khong xuat hién trong khéi liu; trong
khéi liéu c6 nhitng cAu tric Iéch chuén, khong
dang ngtt phap va do do khong dang tin cay.

Bén canh viéc ban thao vé qua trinh phat
trién ciia ngdn ngit hoc khdi liéu tir phuong
phap luan thanh mdt phan nganh khoa hoc
trong ngon ngit hoc ung dung va git mot “vi
tri lich st trong thoi hién dai, Klein (2013,
tr. 336-340) dua ra khai niém “ngén ngli hoc

ngan hang dir li¢u” (data bank linguistics)
nhu 14 sy phat trién tiép theo cta ngén ngir

hoc khéi liéu. Ngon ngit hoc ngan hang dir
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liéu 1a mdt hinh thuc déac biét ciia ngoén ngir
hoc, trong d6 viéc st dung ngan hang di
liéu may tinh s& dong vai tro then chdt trong
nghién ciru 1y luan, thyc tién va phuong phap
luan. Piém dic biét cua viée ung dung céc
ngan hang dir liéu nam & ba linh vuc: nghién
ctru (md rong pham vi cho céc cau hoi nghién
cuu); xu ly dir liéu dé truy cap dugc nhanh,
dé dang va hé théng; cac k¥ thuat ho trg méi
(vi du d¢é tim ra cac thong tin ¢6 tinh hé thong
vé siéu dir lidu tir cac bang hoi, phong van,
cac thi nghiém hay van ban). Klein (2013,
tr. 340) cho rang str dung ngan hang dit liéu
khong c6 nghia la ngay lap tirc s€ tao ra mot
su chuyén bién vé chat ma thong qua viéc mo
rong va hé thong hoa cac dir liéu nhd vao cac
kha nang méi cia ky thuat may tinh - tac la
tang vé luong - ngdn ngir hoc ngan hang dir
lidu c6 thé nang tiém nang nhan thtrc 1én mot
tam cao moi. Tuy nhién khai niém nay hién
van chua nhan dugc sy quan tdm cua cac nha
khoa hoc khac.

2.2. Khéi ligu

Khai niém “khéi liéu” duoc ding dé chi
mot tdp hop van ban hodc trich doan van ban
xac thuc trong ngdn ngir viét va ngon ngit ndi,
duogc san sinh trong ngir canh cu thé, duoc sb
hoa va co thé tim kiém bang cac cong cu dién tir
(Liideling va Walter, 2010a, tr. 315; Lemnitzer
va Zinsmeister, 2015, tr. 13; Meilner va cong
su, 2016, tr. 307; Hirschmann, 2019, tr. 2).
Khéi liéu duge xay dung nham muc dich phuc
vu cho céac nghién ctru thuc nghiém va dac biét
hitu ich néu bao gém mot luong dir li€u 16n
duogc xtr Iy nho cong nghé may tinh. Dac biét
quan trong ddi v6i linh vyc nghién ciru gidng
day va thu déc ngoai ngtr la khéi liéu nguoi hoc
(learner corpus) thuong bao gdm ngir liéu cta
nguoi hoc ngoai ngtr (nhu khéi liéu GeWiss),

¢6 thé kém theo phan loai 16i va dua ra gia
thuyét chira 15i (nhu khdi liéu Falko).

Bén canh cac tiéu chi bit budc (dir lidu
¢6 ngudn gdc va ndi dung c6 thé kiém ching,
dugc san sinh trong bbi canh ngén ngit tu
nhién va xac thyc, & dang dién tir va co thé
xtr Iy nho ki thudt may tinh) thi khi liéu con
dap tng cac ti€u chi hoac dic trung sau day:
(a) tinh dién hinh/tinh dai dién, (b) sy gan
nhan si€u ngdn ngt (metadata), (c) tinh chi
gidi ngdn nglr (annotation) (Keibel va cong
su, 2012, tr. 57-59; Scherer, 2014, tr. 5-10;
Lemnitzer va Zinsmeister, 2015, tr. 39-88;
Hirschmann, 2019, tr. 2-4)!. Nhu vdy mot
khdi liéu thudng bao gom ba loai dir liéu: dir
liéu gdc, siéu dir liéu va chi giai ngdn ngi.
Dir liéu gdc (primary data) 1a cac vin ban
dugc tap hop trong khdi liéu va thuong kém
theo cac ban phién 4m d6i véi khéi liéu ngon
ngtr no6i. Hirschmann (2019, tr. 5-6) phan biét
ba nhom dir liéu gbc: Nhom 1 (not elicited
data) bao gém cac dir liéu da ton tai va duoc
san sinh trong nhiing ngli canh xac thuc nhu
cac van ban trén dién dan internet, trén bao,
tiéu thuyét, thu tir (vi du khéi liéu TIGER?).
Dir liéu thuoc nhom 2 (elicited data) duoc
“thu thdp cho mdt myc ti€éu nghién ctu nhat
dinh” nhu cac cudc héi thoai trong nhling nglr
canh nhét dinh (vi du khéi liéu FOLK?) hoic
bai viét, két qua cua cac bang héi. Nhom 3
(experimental data) gdm nhiing dir liéu twong
tu nhu nhém 2 nhung qua trinh san sinh va thu
thap dugc giam sat mot cach chat ché, qua do
c6 thé “tac dong 1én nhirng bién s nhét dinh

1 Xem thém Lé Tuyét Nga, 2020, tr. 354-355.

2 Truy cép luc 14:00 ngay 18.7.2020 tai https://www.ims.
uni-stuttgart.de/forschung/ressourcen/korpora/tiger/

3 Truy cap luc 14:20 ngay 18.7.2020 tai https://
dig-hum.de/forschung/projekt/forschungs-und-
lehrkorpus-gesprochenes-deutsch
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nham kiém chimg mot gia thuyét hodc tra 10i
cho mét cau hoi nghién ctru” (vi du khdi liéu
ALC"). Siéu dit liéu (metadata) duoc ding dé
chi nhimg “dir liéu vé dir liéu” (Lemnitzer va
Zinsmeister, 2015, tr. 44), nhiitng thong tin bd
sung lién quan dén dir liéu gdc nhu tac gia,
nam xudt ban, bdi canh san sinh van ban, bdi
canh xut ban, nguoi thu thap dir lidu, nguoi
xay dung khéi liéu, dit liéu vé nguoi hoc (ném
trong khéi liéu ngudi hoc) va dic biét 1a thé
loai van ban. D@ liéu cht giai ngoén nglr bao
gdm cac phan tich dit liéu gbc theo cac pham
tru ngdn ngtt trén cac binh dién hinh thai, cu
phap, ngir nghia, ngir dung va cau trac vin
ban, ngodi ra con cé chu giai 16i trong cac
khdi liu ngudi hoc.

Ngoai phan loai khéi liéu theo cac tiéu
chi nhu chuc niang va muc dich st dung,
phuong tién ngdn ngir, do 1om, tinh chu
giai, tinh on dinh, linh vuc ung dung va
tinh su dung (Scherer, 2014; Lemnitzer va
Zinsmeister 20152), Fandrych va Tschirner
(2007, tr. 202) con phan biét khéi liéu ban
ngir (native corpus), khdi liéu ngdn ngir dic
dung trong 16p hoc (classroom corpus) va
khéi lidu nguoi hoc. Khdi lidu ban ngir véi
ngir canh giao tiép tu nhién ctia ngudi ban
ngit dugc xdy dung “nham phuc vu cho viéc
xac dinh ndi dung hoc cling nhu bién soan
hoc liéu xac thuc” cho viéc giang day ngoai
ngir va c6 thé duge st dung nhu mot “khdi
liéu so sanh dé nghién ctru qua trinh thu dic
ngon ngit thi hai” (Paschke, 2018, tr. 22).
Khbi liéu ngdn ngir dac dung trong 16p hoc
bao gém cac dir liéu ¢ dang video va audio,
chu yéu 1a cac bai giang va gio hoc ciing

1 Truy cap lic 15:00 ngay 18.7.2020 tai https://
www.phonetik.uni-muenchen.de/forschung/
abgeschlossene projekte/alc.html

2 Xem thém L& Tuyét Nga, 2020, tr. 355.

nhu cac ban phién am, hoc li€u va ban trinh
bay PowerPoint kém theo. C6 thé ké dén 3
khéi liéu trong Dy 4n nghién ciru qubc té
EuroWiss® gom khoang 350 gio giang véi
muc dich nghién ctru phéan tich dién ngdn
va so sanh phuong phap giang day dai hoc.
Mot vi du khac 1a khéi liéu ngdn ngir dic
dung trong 16p hoc tiéng Anh FLECC (The
Flensburg English Classroom Corpus) véi
dir liéu audio va phién am cua 39 gio hoc
tiéng Anh tir 16p 3 dén 16p 10 tai cac truong
phd thong & bang Schleswig-Holstein (Béc
Purc) (Jikel, 2010, tr. 9). Khdi liéu nay c6
thé duoc st dung nhu mdt hoc ligu dac biét
hitu ich cho chuong trinh dao tao gido vién
tiéng Anh hodc dé nghién ctru phuong phap
giang day, 16i va su 1éch chuan, tac phong va
thai d6 cua gido vién. Khéi liéu nguoi hoc
1a co s dé nghién ctru 16, su léch chuan
va qua trinh thu dac ngoai ngir. Hai khoi
liéu nguodi hoc lon nhat, truc tuyén va truy
cap mién phi la Falko* (gom nhiéu tiéu khoi
liéu nhu khéi liéu bai viét cua ngudi hoc,
khbi liéu so sanh, khoéi lidu cit doc® v.v.) va
Merlin® (gdm 2.286 vin ban viét cia nguoi
hoc tiéng P, tiéng Y va tiéng Tiép duoc
cht giai & nhiéu binh dién)’.

3 Truy cép lac 15:07 ngay 18.7.2020 tai https://www.
slm.uni-hamburg.de/forschung/forschungsprojekte/
eurowiss.html

4 Truy cap lac 15:58 ngay 18.7.2020 tai https://www.
linguistik.hu-berlin.de/de/institut/professuren/
korpuslinguistik/forschung/falko/design

5 Khdi lidu cit doc (longitudinal corpus) bao gdm dit
lidu ngudi hoc ¢ nhitng thoi diém khac nhau dé danh
gi4 sy tién bo ciia ngudi hoc.

6 Truy cap lac 16:00 ngay 18.7.2020 tai https://merlin-

platform.eu/
7 Xem thém L& Tuyét Nga, 2020, tr. 356.
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3. Cac cach tiép cin va cac phwong phap
nghién ciru

3.1. Cic cdch tiép cén

C6 hai cach tiép can trong ngdn ngit hoc
khéi liéu 1a cach tiép can dua vao khéi liéu
dé kiém chimg 1i thuyét (corpus-based) va

cach tiép can duoc chi din boi khéi lidu dé
xay dung 1i thuyét (corpus-driven). Bén canh
thuat ngir trong tiéng Anh, cic nha ngdn ngit
hoc Ptic dung kha nhiéu thut ngit trong tiéng
Dtc dé chi hai hudng tiép can nay, ching ta c6
thé xem bang sau:

Bang 1: Thuat ngir chi cach tiép can trong ngdn ngit hoc khdi liéu
(Keibel va cong su, 2012, tr. 19-21; Meiiner, 2014, tr. 89-91;
Lemnitzer va Zinsmeister, 2015, tr. 33-38; Brommer, 2018, tr. 102-105)

Bubenhofer Keibel va cong Bubenhofer MeiBner Lemnitzer va
(2009) su (2009) (2014) Zinsmeister
(2012) Steyer (2013) (2015)
corpus-  korpusgeleitet corpus-based korpusbasiert korpusbasiert korpusgestiitzt
based als Oberbegriff
corpus- corpus-driven,  korpusgesteuert  korpusgesteuert, korpusbasiert
driven struktur- datengeleitet
entdeckende
Verfahren
korpusillustriert,

corpus-illustrated

Diém chung cua tat ca cac tac gia la déu
xac dinh corpus-based la cach tiép can dua
vao khdi liéu, co tinh dién dich, xuit phat tir
cac gia thuyét, phan tich khéi liéu nhdm muc
dich kiém nghiém, trong khi d6 corpus-driven
1a cach tiép can duoc chi din bai khdi liéu, ¢6
tinh qui nap, xuat phat tir dir liéu va phan tich
dir liéu nham muc dich phat hién, kham pha,
tir d6 xay dung luan diém va 1y thuyét. Ngoai
ra, MeiBner (2014: tr. 89) nhéc t6i corpus-
illustrated nhu mot cach tiép can minh hoa
bang khdi liéu ma khi d6 khdi liéu chi dong
vai tro la mot “tap hop vi du” nhim x4c nhin
su ton tai ciia mot don vi, mot tir hodc mot
cu truc.

Céch tiép can dua vao khdi liéu coi cac dir
liéu trong mot khdi lidu 12 ngudn minh chimg
bd sung cho cac 1y thuyét ngon ngit nham
kiém nghié€m, xac nhan hodc phi nhan cac gia
thuyét nhat dinh. Trong tdm cua nghién ctru

1a “cac bang chimg thyrc nghiém va xu hudng
dinh luong” (MeiBiner, 2014, tr. 90). Mot vi
du cho cich tiép can nay la nghién ctru ctia
Niederhaus (2011). Pé kiém nghiém xem
“muc do chuyén nganh cua cac van ban trong
gi4o trinh day nghé c6 phu thudc vao chuyén
nganh khong” (Niederhaus, 2011, tr. 213), tac
gia da sir dung hai khoi liéu vé cham séc co
thé va ki thuat dién tir, nghién ctru tan suét cua
cac cau truc chuyén nganh dién hinh nhu tir
ghép, cau phuc, dinh ngir, bi dong va so sanh
céc két qua thong ké véi nhau.

Céch tiép can duogc chi dan boi khéi lidu
trao su wu tién cho khdi liéu va doi hoi luong
dir liéu 16n véi muc dich “phat hién ra céc
hién tugng va cac lién két méi, trude d6 chua
duoc biét t6i” (K&hler, 2005, tr. 4, dan theo
Keibel va cong su, 2012, tr. 20-21), tao ra cac
pham tri phan tich va don vi mo ta “tir két
qua xu ly dir liéu”, qua d6 tranh duoc truong



Tap chi Nghién ctru Nudc ngoai, Tap 36, S6 5 (2020) 75-90 81

hop chi ndm bit cac ciu trac theo cic pham
tru phan tich da xac dinh trudc do (MeilBner,
2014, tr. 90). Trong cach tiép cin nay,
Lemnitzer va Zinsmeister (2015, tr. 33-38)
phan biét cach tiép can dinh luong (corpus-
driven quantitative approach) va cach tiép
can dinh tinh va dinh luong (corpus-driven
quantitative-qualitative approach). Cach tiép
can dinh luong st dung dit li¢u tho chua dugc
gan nhan nhiam cdc muc dich: (a) xac dinh
tan sudt xuét hién tuong ddi hodc tuyét ddi
ctia tir, (b) xép hang tir dwa vao tan suét xuét
hién, (c) xac dinh tuong dong vé ngit nghia
ctia tir va (d) x4c dinh tan sb cua chudi tir lap
lai (Lemnitzer va Zinsmeister, 2015, tr. 35). O
cach tiép can dinh tinh va dinh Iugng thi “cac
dit liéu trich xuat tir khoi lidu dugc phan tich”
theo cac pham tri ngit phap (khong duoc 13y
tryc tiép tir khoéi liéu) va phan tich dir liéu la
“co s& duy nhat cho nghién ctru” ciing nhu
két qua phén tich dit liéu 13 “ngudn chinh dan
t6i cac nhan thirc vé ngon ngir” (Lemnitzer va
Zinsmeister, 2015, tr. 37).

Tognini-Bonelli (2009) xem hai cach tiép
can nay hoan toan dbi lap va cach tiép can
corpus-based da 16i thoi (dan theo Brommer,
2018, tr. 103). Tuong tw nhu vay 1a quan diém
cua Keibel va cong su (2012, tr. 21) khi cho
rang can phai di theo “dinh hudng nghién ciru
viéc st dung ngodn ngir thudn tiy ma khong
dua ra gia thuyét trude”, néu khong thi khong
thé noi t6i cach tiép can ngdn ngir hoc khoi
liu. Tuy nhién quan diém nay bi phé phan
& mot sd nghién clru trong nhitng nim gan
day. Lemnitzer va Zinsmeister (2015, tr. 38)
cho rang quan diém nay l1a khong cong bang.
MeiBner (2014, tr. 91) lap luan rang hai cach
tiép can nay can “dan xen” va “bd sung lan
nhau”, tr nhiing pham tru thu duogc theo
corpus-driven c6 thé xay dung gia thuyét va
kiém nghiém gia thuyét theo corpus-based.
Theo Brommer (2018, tr. 104), can phdi hop
hai cach tiép can nay mot cach hop 1y “boi

tiém nang cta ngdn ngit hoc khdi liéu khong
chi dat dugc tir nhitng nghién ctru dinh lugng,
nhitng nghién ctru nay tén tai mot minh thi it
c6 gia tri khoa hoc. Thay vao d6 di liéu thu
duoc tur cach tiép can nay phai dugc chon lya,
phén loai va dién giai trong cic budc phan
tich tiép theo”.

3.2. Cac phwong phap nghién ciru

Ngon ngli hoc su dung hai phuong phép
chinh 1a phuong phap dinh lugng va phuong
phép dinh tinh. Theo Hirschmann (2019,
tr. 6-7), cac nghién ctru lién quan dén khoi
liéu “khong bao gid c¢6 tinh dinh luong thuan
tuy” va nguoc lai, kho co thé tuong tuong mot
nghién ciru “dinh tinh thuan tiy”. Qué trinh
phan tich khéi liéu bao gdm nhiéu bude: tim
kiém tu dong, phan loai, dém, xac dinh tan
sut, so sanh va phan tich dir liu. Pé ¢ thé
xé4c dinh tan sut thi trude do dix lidu phai duoc
xtr Iy va phan loai; sau khi xac dinh tan sudt
thi dit liéu phai duoc dénh gia va két qua danh
gia phai dugc dién giai. Trong mot nghién ciru
dinh tinh thi thong thuong nha nghién cuu
cling tim kiém thong tin vé tin suat cta céc
pham tru dugc nghién ctru. Meifiner va cong
su (2016, tr. 309) goi do la sy “tich hop” cta
nghién ctru dinh tinh va dinh luong. Phan trinh
bay vé hai phuong phap dudi day cha yéu dua
vao bai viét ctia cac tac gia nay.

Phuwong phap dinh luong: Muc ti€u cua
phuong phap phan tich dinh lugng la xac dinh
tan suét xuét hién trén co s¢ “dém s6 lugng don
vi”, vi du dém tat ca cac hinh thirc xuét hién cua
tir (token), cac tir khac nhau (type) hodc cac két
hop tir (collocation). Vi du nhém tac gia Zeldes
va cong su (2008) (dan theo MeiBner va cong
sur, 2016, tr. 309) nghién ctru nhig ciu triic gay
khé khin cho ngudi hoc tiéng Purc bang cach
dém sd 1an xuét hién cua tit ca cac tr va clu
triic trong hai khdi liéu ngudi hoc va ban ngir, tir
do dién giai nhitg don vi tir va cau trac it ding
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trong cac van ban cta nguoi hoc la nhitng linh
vuc khé khan. Mét vi du khac 1a nghién ctru tan
suat cia cAc tir vung trong gido trinh day tiéng
Purc danh cho thanh thiéu nién (Lymperakakis
va Sapiridou, 2012, dan theo Ahrenholz va
Wallner, 2013, tr. 262). Phuong phap phan tich
dinh Iugng cho phép “co thé so sanh két qua
truc tiép véi nhau”, vi du trong nghién ctru su
pho bién cua tir vay muon gbc tiéng Anh va
tiéng Phap trong tiéng Pirc, O’Halloran (2002)
da xac dinh tan suét va so sanh chung: Két qua
cho thiy luong tir nay ting tir 0,6% (1902) 1én
2,0% (1997) trong tong khdi lidu, twong tu thi
luong tir ndy vao ndm 1997 chiém 4% tong tir
trong ngodn ngir chun muyc, thap hon nhiéu so
v6i 14% trong ngdn ngit thoi trang (dan theo
Scherer, 2014, tr. 37).

Céc ki thuat/cong cu co ban trong phuong
phép dinh lugng:

Nhiing vi du sau day dugc thuc hién dua
trén hai khéi liéu bang phin mém Antconc:
Khdi liéu Zeit online! gdm 11 bai bao voi
5.013 token. Khdi liéu truyén c6 tich Grimm
gdm 4 truyén véi 5.096 token: Aschenputtel
(Co bé 1o lem), Dornroschen (Nang cong chia
ngu trong rung), Rotkédppchen (C6 bé quang
khin d6), Rumpelstilzchen (D6 bo x0).

(a) Danh sach tir (wordlist) bao gdm tat ca
cac dang thire tir va tan suat cua ching, xem
vi du ¢ bang 2. Sy xuat hién nhiéu nhit co thé
duoc coi 1a mot tiéu chi dé phan loai nhom tir
vung co ban va nhoém tir vung nang cao.

Béng 2: Danh sach tir trong khdi liéu truyén

cb tich
Rank “Freq GT'-'—D_{CI—>
1 295 |und
2 188 [(die
3 105 |der
4 101 es
5 99 das

1 Xem tén cac bai bao tai danh muc Tai liéu tham khao.

(b) Tir khoa (keyword) 1a nhitng tir xuét
hién nhiéu hon trong so sanh véi mot khéi liéu
tham chiéu. Phan tich tir khéa co thé st dung
dé nhan dién nhom tir vung dién hinh ciia mot
linh vyc st dung ngdn ngir. Trong cac tur khoa
ctia khoi liéu truyén co tich so sanh voi khoi
lidu Zeit online, ta s& thdy c6 kha nhiéu tir vung
lién quan dén truyén co tich nhu Mddchen
(co beé), Groppmutter (ba), Rotkdpchen (co bé
quang khan do), Aschenputtel (co bé lo lem)
(xem bang 3).

(c) Chubi tir lap lai (cluster, n-gram), vi
du chudi 2 tir (bigram), 3 tir (trigram) hay bon
tr (4-gram): Biber va cong su (2004) da dung
ki thuat nay dé so sanh dbi chiéu dic trung
cua viéc su dung ngdén ngit n6i va ngoén ngit
viét trong giang day & bac dai hoc (dan theo
Meilner va cdng su, 2016, tr. 309). Trong
bang 4 1a mot cluster v6i 4-gram trong khoi
lidu truyén co tich.

Bang 3: Céc tir khoa trong khdi lidu truyén
¢0 tich so sanh v&1 khoi liéu Zeit online

Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List
Keyword Types: 29 Keyword Tokens: 1191 Search Hitss 0

Rank Freq Keyness Effect @

9 23 + 31.56 0.009 médchen
10 66 + 3033 0.0255 sie

11 21 + 28.81 0.0082 groPmutter
12 31 + 2646 0.0121 ging

13 19 + 26,06 0.0074 rotkdppchen
14 18 + 24.69 0.007 aschenputtel

Bang 4: Chudi tir 1ap lai v6i 4-gram trong
khoi li¢u truyén co tich

Concordance ConcordancePlot File View Clusters/N-Grams |
Total No. of N-Gram Types 4240 Total Ne. of N-Gral

Rank Freq Range (P\I_—gra!:n)

1 4 1 dass ich dich besser

2 4 1 der konig und die

3 4 1 groBmutter was hast du
4 4 1 kénig und die kdnigin

5 4 1 was hast du far

(d) Ty I¢ type va token (type-token ratio
TTR) 1a mot don vi do dung dé mo ta bién
thé tur vung hodc su da dang tor vung. Ty 1€
cang tiém cén 1 thi mic da dang cang lon.
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Cong cu nay dugc dung dé danh gia do kho
cua van ban hodc mo ta sy phong phu trong

cach dung tu.

(e) Chi myc (concordance) 1a mot ki thuét

nham nghién ctru cac don vi tr vung can phan

83

tich hoac nghién ctru tr khoa trong ngir canh.
Tét ca cac ngtr canh xuét hién cua tir, cum tir
can phan tich duoc liét ké, cho phép xac dinh
cac mo hinh cau triic c6 chira tir can phan tich

(xem vi du & bang 5).

Bang 5: Cum twr ich habe (t6i co/toi dd) va 4 tir dng canh bén phai (tinh tir ich)

EEQCM_Canr_ordanceFlnl File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List

qunrdanceﬂ_its 3
Hit — RWIC
1
2
3

dich hier, du alter Stinder”, sagte der Jager,
sein Ansehen zu erhéhen, sagte er zu ihm:

, wenn ich dir noch diesmal das Stroh spinne?”

Nun wollte er sein
an Stroh zu Gold

geben kénnte”, antwortete

ich habe dich lange gesucht.
Ich habe eine Tochter, die ka
Ich habe nict

ts mehr, das icH

(f) Két hop tir (collocation): Vi cong cu ndy, ta c6 thé tim nhiing tir ciing xuat hién trong ngit

canh voi tr can phan tich, xem vi du ¢ bang 6.

Bang 6: Két hop tir ctia tir Regierung trong khéi liéu Zeit online

Corpus Files
Zeit-Korpus.bd Total No. of Collocate Types:
Rank Freq Freq(L)
1 1 0
2 1 0
3 1 1
< 1 0
5 1 1

Phwong phap dinh tinh: Trong tdm cua
phan tich dinh tinh 1a “nghién ctru sy phtc
hop cua cac hién tuong ngdn ngir, nhan biét
cdc qui luat va mo hinh mau trong st dung
ngdén ngilr, so sanh chung véi cac dir licu
khac, dong thoi thiét 1ap cac pham tri xir 1y
di liéu va tng dung ching & cac nghién clru
tiép theo” (MeiBner va cong su, 2016, tr. 312).
Muc ti€u ciia phuong phap phan tich dinh tinh
la xac dinh, phan loai, phan tich va dién giai
nhitng hién tugng ngdn ngit hién thi trong dir
liéu. Vi du: Ciing nghién ctru anh hudng cua
tir vay muon goc tiéng Anh trong tiéng P,
Schanke (2001) su dung phuong phéap dinh
tinh véi muc tiéu xac dinh sy xuit hién coa
cac tir goc tiéng Anh trong khdi liéu, tim ra
cac tir d6, phan loai theo tir loai va sip xép
chung theo cac chii diém nhit dinh (truong
tr vung) (dan theo Scherer, 2014, tr. 37).

3w
Freq(R)

=

Concordance Concordance Plot File View Clusters/N-Grams Collocates Word List Keyword List

Total No. of Collocate Tokens: 48
Stat (Collocate >
9.29146 |unterstiitzung
9.29146 umgang
9.29146 | spanische
9.29146 religion
9.29146 |politik

Rost-Roth (2006) st dung khéi liéu dé xac
dinh dang thirc va tin suat xuat hién, phan
tich chirc nang va phan loai cac cau hoi (dan
theo Ahrenholz va Wallner, 2013, tr. 262).
Khi nghién ctru 18i giao thoa vin hoa, nguyén
nhan gay 151 hogc nhitng kho khan tiém an thi
viéc so sanh véi cac cdu tric & ngdn ngit thir
nhit théng qua khéi liéu song song hoic khoi
lidu so sanh (da ngi) 14 can thiét (MeiBner va
cong su, 2016, tr. 315).

4. Ung dung vao linh vwc nghién ciru va
giang day tiéng Pirc

Khéi liéu dugc ung dung vao nhiéu linh
vuc da dang, tir ngdn nglr hoc (nhu ngtr phap,
tu vung hoc, phuong ngir dia ly, phuong ngr
x4 hoi), ngoén ngilr hoc lich su, tir dién hoc dén
thu dac ngdn ngit va giang day ngoai ngi, dich
thuat va ngdn ngli hoc may tinh (Ahrenholz
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va Wallner, 2013, tr. 263-265; Scherer, 2014,
tr. 10-15; Lemnitzer va Zinsmeister, 2015,
tr. 157-105; Hirschmann, 2019, tr. 7-15). Bai
viét nay gidi han & ung dung trong linh vuc
Tiéng Pirc nhu mot ngoai ngir.

4.1. Cau hoi va chii de nghién ciru

C6 thé n6i nhitng van dé va cau hoi nghién
ctru duge ban thao ki ludng nhat trong bai viét
cua Fandrych va Tschirner (2007), trong d6
tap trung vao cac binh dién ngén ngili va cac
yéu t6 déu vao cia viée hoc tiéng Purc.

Cdc binh dién ngén ngir: O binh dién ngit
am, ngdn ngit hoc khi liu co thé giup giai
quyét nhitng cau hoi vé chuin muc phat am,
céc bién thé va phuong ngir ciia nguoi hoc va
tac dong cua chung toi qua trinh thu dic hé
thong 4m trong ngdn ngir dich 1a tiéng Pic;
cac van dé vé tan suit ctia 4m vi va bién thé
am vi, vé nu6t am khi phat 4m nguyén am va
phu am, vé dong hoa. O binh dién hinh thai-
ct phap, co thé ké dén hang loat cac van dé
nghién ctru da dang nhu tan suét ciia cac hién
tuong ngilt phap, quan hé gitta tr vung va ngir
phap, dbi chiéu tiéng me dé va tiéng Puc,
trong d6 Iudn chu trong tinh dac thu trong
céc thé loai van ban va sy khac biét trong qua
trinh tiép nhan va san sinh ngdn ngir. Cau hoi
nghién ctru cling c6 thé lién quan dén cach
thirc dé gitip ngudi hoc tiép can tét hon voi
ngit phép tiéng Pirc hodc nhitng pham tri gay
kho khan cho nguoi hoc (Hirschmann, 2019,
tr. 12-13). Doi véi ngudi Viét thi do 1a thoi ciia
dong tur, vi tri cuia dong tur, bién cach cia danh
tlr va tinh tir. O binh dién vin ban, chu dé cia
cac nghién ciru ddi chiéu co thé 14 nhitng qui
ude dbi vai cac thé loai van ban, nhiing tuong
dong va di biét vé& van hoa, xa hoi, thé ché,
truyén thong khoa hoc, phan tich ciu tric vi
mo va vi md cua van ban, cac phuong tién lién
két van ban ciing nhu nghién ctru vé ngit dung
va giao van hoa.

Cdc yéu t6 dau vio bao gdm tan suat,
su ndi bat (salience), su phirc hop va ngit
canh. Fandrych va Tschirner (2007, tr. 200)
mot mit phan biét tan suat ciia ngdn ngit noi
va ngdn ngir viét, mat khac 1a tin suat cia
token, type va hinh vi. Nhiing tin sudt nay
c¢6 thé tac dong vao qua trinh hoc tiéng Dt
nhung dong thoi lai ¢6 thé xac dinh dé dang
nho cac phuong phap cta ngon ngir hoc khbi
lidu. Lién quan dén sy ndi bat, co thé nghién
clru viéc nhdn manh hodc cam nhan am thanh
trong ngdn ngir tu nhién van hanh nhu thé
nao, nhitng khai niém ngén ngir dugc thé
hién bang nhiing phuong tién nio va nhimng
phuong tién nay khac nhau nhu thé nao ¢ tinh
ndi bat (Fandrych va Tschirner, 2007, tr. 201).
Ngon ngir hoc khdi liéu cling c6 thé gop phan
nghién ciru tinh phirc hop vé ngir Am (tin suat
clia cac tap hop phu am), vé ngit phap (vi du
nhu sy bién hinh theo gidng, sé va cach trong
danh ngir gdm quan tir + tinh tir + danh tir), vé
ngit nghia (vi du nhu céc dang thay thé cho
cac cdu tric ngit nghia phirc tap va quan h¢
cta ching vo6i nhau hoac nhiing loai nghia
nao xuat hién chu dao trong nhiing loai vin
ban nao). V& ngit canh, Fandrych va Tschirner
(2007, tr. 202) dé cap dén cac khdi liéu nguoi
hoc. Phan tich siéu dir liéu va ngir liéu c6 thé
gitip tra 10i cac cau hoi vé 16i, chuyén di tich
cuc va chuyén di tiéu cuc, nguyén nhan gay ra
161 hodc su 1éch chuan.

Dbi véi cac khoi liéu trong ngon ngit néi
va trén vi du GeWiss' (mot khdi liéu so sanh
danh cho viéc nghién ctru va giang day ngon
nglt néi van phong khoa hoc), Fandrych va
cong sy (2018, tr. 6-10) nhén manh céc trong
tam va cau hoi nghién ctru sau day: (a) Ban
phién am c6 thé duge ding 1am co s¢ nghién
clru cdu tric, dan bai ciia mot bai thuyét trinh
trong xemina, cac qui uéc ddi voi phan mé dau

' Truy cép lac 10:26 ngay 23.7.2020 tai https://gewiss.
uni-leipzig.de/index.php?id=home.
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va két thiic ctia bai thuyét trinh, cic phuong
tién ngdn nglr dugc sir dung trong do, qua trinh
thao luan (ddt cau hoi va phan hoi), nhimng
ddc diém dién hinh ctia ngdn ngir thuyét trinh
nhu okay, unsre, dh, wern (ja okay also unsre
gruppe beschiftigt sich mit dem thema leipzig
eine stadt im wandel (1.2) d4h zunéchst wollen
wir erst mal kurz was zum theoretischen
hintergrund sagen (.) dann wern wir auf die
eigenen dh einzelnen themenkomplexe fiir
den hochschulsommerkurs eingehen ...)
(Fandrych va cong su, 2018, tr. 6-7). (b) Nho
ki thuat tim chi muc, ta c6 thé nghién ctu
“viéc st dung cac dang thirc ngén ngir dac
thu” va chiic nang cua chiing trong cac ngit
canh nhét dinh, vi du danh dau su do du (dh,
Ghm), tin hiéu tiép nhan (hm), bién thé trong
khau ngir (nudt phu am cudi is = ist, nich =
nicht, jetz = jetzt hodc chi phat 4m am cudi
n = ein, ne = eine, vi du: ... wenn ma mal
driiber nachdenkt wo man ne briicke sehen
konnte ...) (Fandrych va cong su, 2018, tr. 7).
(c) Cac chii giai vé tir loai c6 thé gitp xac dinh
va nghién ciru chirc ning cua cac tir nhét dinh,
vi du dua vao tiéu khoi lidu vé béo cdo hoi
théo, c6 thé nhan thay tiéu tir ja cd cac chic
ning 1 tin hiéu dién ngon (discourse marker)
(... gebrauchsliteratur sozusagen °h dh (0.5)
und (1.5) ja (.) deren grammatische form
und poetische struktur ...), tiéu tir tinh thai,
tin hiéu phan hoi (ja (.) genau.), tin hiéu hoi
xac nhan (ich darf anfangen ja (.) meine sehr
verehrten damen und herren ...) (Fandrych va
cong su, 2018, tr. 9). (d) Ki thudt tir vi hoa
(phuc hdi thé nguyén dang cuia tir) ¢ thé giup
nghién ctru viée st dung dong tur tach, ty trong
xuét hién ciia dang thirc tach va sy phtc hop
ctia khung cau. (e) Cac chu giai vé ngit dung
c6 thé duoc sir dung dé nghién cliu sy thé
hién cac hanh dong bang ngodn tir nhu thong
béo trudce (... das wollen wir dann zumindest
kurz an (dh) einigen (.) beispielen an einigen
literarischen texten zeigen ...), tham chiéu

(... was wir ja vorhin schon an dem zitat
gesehen haben ...), trich dan (... so hat harald
weinrich bereits in in neunznhundertsiebziger
jahren hervorgehoben ...), tiéu két (... was
ich f hoffentlich gezeigt habe ...) (Fandrych
va cong su, 2018, tr. 10). (f) Ngoén ngir hoc
khéi lidu ciing c6 thé cung cap ciu tra 10i cho
viéc thé hién phong cach ca nhéan trong ngén
ngir khoa hoc. Vi du trong tiéu khéi liéu bao
céo hoi thao co ti trén mot nira s6 chu giai
(322/631) cho ich (t6i) (244) va wir (chung
t6i) (78) (Fandrych va cong su, 2018, tr. 10),
két qua nay xac nhan danh gia ciia Graefen
(1997, tr. 202) cho ring qui dinh cdm dung ich
thuong it dugc tuan theo khi tac gia trinh bay
vé ké hoach va phuong phép nghién ctru, cach
thirc tién hanh, cac quyét dinh c4 nhan hoic
dua ra cac thong béo.

Déi voi khoi liéu nguwoi hoc thi ¢b 2 cach
tiép can chinh (Hirschmann, 2019, tr. 12): (a)
Phan tich mure do 1éch chudn trong van ban ctia
ngudi hoc so véi ngdn ngit chuan muc hoic
cac qui pham va (b) phan tich mac do léch
chuén cia mot nhom ngudi hoc trong dbi chiéu
v6i mot nhom khac thong qua mot khéi ligu
so sanh. Liideling va cdng su (2008, tr. 71-72)
dua ra hai vi du dua trén khdi liéu Falko: (a)
Nghién cttu dinh lwgng so sanh viéc st dung
lién tir und (va) ding & dau cau cho thdy ngon
ngit nguoi hoc trong nhiéu truong hop 1éch so
v6i ngdn ngit chudn, tuy khong sai ngir phap
nhung 1a 16i phong cach, 16i dién dat, hon nita
tan suét sir dung cao gip 8 lan so voi nguoi
ban ngir, dac biét la ¢ nhiing cau hoi tu tir (Und
wo haben diese berithmte Menschen ihre Ideen
entwickelt, wenn nicht in der Universitét?).
Nhiing nghién ctru tuong tu cho thiy co thé sur
dung céc khéi liéu ngudi hoc dé nhan dang va
nghién ciru nhing c4u trac duoc ngudi hoc uu
tién sir dung (overuse) hodc tranh khong sir dung
(underuse). (b) Khi nghién ctru 18i chinh ta, cac
tac gia phan thanh hai loai: Loi chinh ta khong
phu thudc ngr canh (misspelling) (Und wenn
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man einen anderen Beispiel nemmen wurde,
konnten Frauen zu dieser Zeit ihre Sexualitit
nicht kontrolieren.) va 16i chinh ta phu thudc
vao ngit canh, nghia 1a chi xac dinh dugc thong
qua nglr canh (syntactical orthography error)
(..., aber auf dieser mitleidlosen Welt sollen
sie thre Zierlichkeit nicht verlieren, in dem sie
alles versuchen zu machen.). Két qua nghién
ctru kha bat ngd: Ty 18 161 ctua nguoi hoc 1a
111/10.000 tir trong khi ¢ ngudi ban nglr 1a
168/10.000 ciing nhur ty 1¢ 16i chinh ta khong
phu thudc ngii canh chiém da s (92/19), nguoc
v6i ty 1 & nguoi ban ngit (67/101). Nhimg két
qua nghién ctru dya trén khdi liéu nguoi hoc
nhu vy c6 thé dugc sir dung dé xay dung tir
dién ngudi hoc chu trong téi nhimg dic thi cua
ngon ngir nguoi hoc hodc dé cai tién phuong
phap va noi dung giang day (vi du 16i chinh ta
khong don thudn chi la viét sai ma nguyén nhan
chinh lai 1a nhimg van dé ca phap).

4.2. Ung dung cho cdc chii thé tham gia vio
qud trinh day-hoc

Gido vién c6 thé st dung khdi liéu vao
nhiu muc dich khac nhau (Liideling va
Walter, 2010b, tr. 3-13; Ahrenholz va Wallner,
2013, tr. 263-264):

(a) Bién soan hoc liéu: Khéi liéu duoc st
dung nhu mot ngudn tham chiéu va ngudn
vi du. Gido vién c6 thé tich hop nhitng ngit
liéu xac thuc, dang tin cdy va phu hop cho
nhitng tinh hudng st dung dic thi nhu trong
ngon ngli chuyén nganh, ngdn ngir khoa hoc,
ngon ngtr chinh tri hodc str dung ngir liéu nhu
mot sy bd sung cho gido trinh (Ahrenholz va
Wallner, 2013, tr. 263). Gido vién cling co
thé dung ngir liéu va két qua nghién ciru dé
bién soan bang khai quat vé cac ciu trac ngir
phap hodc phiéu bai tap (Lideling va Walter,
2010b, tr. 6-7).

(b) Chira 16i: Thuong thi gido vién, dac biét
néu khong phai 1a ngudi ban ngi, s& gip kho

khan khi x4c dinh 16i ngit dung va 16i phong
cach. Trong truong hop nay, gido vién c6 thé
str dung khéi liéu nhu mot sy trg gitp thay
vi hoan toan dya vao truc giac (Mukherjee
2002, dan theo Liideling va Walter, 2010b,
tr. 6). Liideling va Walter (2010b, tr. 6) cho
rang can can trong voi dé xudt nay vi sy xuét
hién ciia mdi vi du trong khdi liéu khong chi
ra dugc cdu trac d6 dung ngit phap, ngit dung
hodc dugc chap nhan hay khéng ciing nhur khi
mot ciu tric khong xuat hién trong khéi liéu
thi khong c6 nghia la n6 khong dugce su dung.
Tuy nhién trong mét chung muc nhét dinh,
khéi lidu cho phép kiém chimg su chdp nhan
ctia nhitng cdu tric nhit dinh va giup gido
vién dua ra cac phan héi phu hop (Ahrenholz
va Wallner, 2013, tr. 264).

(¢) Danh sach xép hang tir va cu trac theo
tan sut co thé gitup cho gido vién dua ra quyét
dinh vé n6i dung giang day boi thong thuong,
nhitng cu triic va két hop tir ¢6 tin sudt cao s&
c6 trong lugng hon.

(d) Khéi liéu cling cung cap cho gido vién
nhitng minh hoa vé cac xu hudéng phat trién
tiéng Prc. Trong ngdn ngir ndi, do 1a viée sur
dung tr vay muon (adden, liken, downloaden,
updaten) hoac dong tur trong cau c6 lién tu
weil (vi), obwohl (mdc du) ding & vi tri tha
hai (thay vi dmg & cudi cau) (... weil uns ist
was aufgefallen dh als wir den film gemacht
hatten den wir eben gezeigt haben; ... aber
ich habe doch, durch diesen auftritt bei der
pressekonferenz, obwohl ich m muss ja ehrlich
sagen, ...) (Ahrenholz va Wallner, 2013, tr. 264;
Schneider va cong su, 2018, tr. 144, 150).

Do6i v6i nguoi hoc & trinh @6 nang cao,
néu duogc rén luyén str dung céc cong cu tim
kiém, dic biét 1a céng cu tim chi muc va két
hop tir, thi khéi lidu ciing rit ¢6 ich cho cac
hoat dong sau (Liideling va Walter, 2010b,
tr. 3-13; Ahrenholz va Wallner, 2013,
tr. 264-265):
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(a) Kiém chiing céc thong tin vé ¥ nghia
va chtic nang cta cac don vi ngén ngir duoc
trinh bay trong sach ngir phap, tir dién, gido
trinh. Tim hiéu nhitng hién tugng dic bict
trong stir dung ngdn ngit nhu dong nghia, da
nghia, ngir tri, gidi tr da nghia da chiic nang.

(b) Nhan dang cac cum tir ¢ dinh, cac két
hop tur, y nghia va cach dung cua ching, qua
d6 c6 thé cai thién cac ki nang san sinh.

(c) Y thirc dugc mdi quan hé gitra chuin
va bién thé, coi bién thé khong phai 1a 151 ma
la dac thu ctia ngén ngli nodi, vi du dong tu
dung 6 vi tri ddu cau (thay vi ding ¢ vi tri thir
2) (ja, kann schon sein dass man sich auch aus
dieser ja privaten krise so n bisschen in den
beruf fliichten kann, Schneider va cfng su,
2018, tr. 182).

(d) Tu xay dung danh muc tan sudt hodc
khéi lidu cua riéng minh, dac biét ¢ linh vuc
ngon nglt chuyén nganh va dich thuat.

5. Két luin

Bai viét da cho thdy mot cai nhin khai quat
vé ngon ngit hoc khdi lidu ¢ Purc ciing nhu
tiém ning 16n cua viéc tng dung vao nghién
ctru va giang day tiéng Prc. Tuy nhién van
con mot sd van dé can trao d6i va nghién ciru
dé phan nganh khoa hoc nay c6 thé dap tng ki
vong cua nguoi st dung:

Can c6 nhiéu nghién ciru, trao d6i hon nita
vé tiém ning va gidi han cua viéc xdy dung,
xtr 1y, phan tich va ¥ nghia khoa hoc cua khéi
lidu d6i v6i chuyén nganh Tiéng Pirc nhu mot
ngoai ngit, ddc biét la cac nghién ctru thuc
nghiém vé cac van dé lién quan dén qué trinh
thu déc tiéng Pirc ¢ ngudi hoc voi nhidu ngdn
nglt me dé khac nhau.

Ngoai nhitng nd lyc t6i vu hoa nghién ctru
dinh lugng thi nén tap trung vao nhirng dir li¢u
dinh tinh va nghién ctru dinh tinh. Bén canh
céc nghién clru tap trung vao ciu tric bé mit

thi can chd trong cic cau trac ting sau nhu
cac hién tuong vé ngit nghia va da nghia, ngit
dung, hanh dong ngodn tur, van phong.

O Viét Nam va khu vuc Péng Nam A
chua xay dung dugc mot khéi licu nguoi hoc
tiéng buc. Hién nay, Truong Pai hoc Ngoai
ngit - PHQGHN dang xay dung mét khoi lidu
nguodi hoc trong linh vuc giang day va nghién
ctru ngdn ngir Pirc va da c6 mot sé nghién ctru
ban du dya vao khdi liéu nay nhu nghién ctru
16i trong sur dung lién tir, st dung cau phirc
trong bai thi ctia sinh vién tiéng Dtrc trinh do
B1-B2, nghién ctru 16i trong bién dich trong
cap ngon ngit Dirc - Viét. Ngoai ra c6 mot sd
nghién ctru dang thyc hién vé hé thong két
hop tr trong van ban khoa hoc ctia hoc vién
cao hoc, 13p luan co6 tinh nhugng bo trong tiéu
luan va luan van thac si nganh Ngon ngtt Puc
v.v. Tuy nhién day sé& chi 1a mot khéi liéu nho.
Cén c6 nhitng dy 4n 16n dé xay dung khdi liéu
ctia ngudi hoc ¢ Viét Nam noi chung va co thé
mo rong sang khu vuc.

Ngén ngit hoc khdi liéu nhu mot phan
nganh hoic phuong phap ciing chua dugc dé
cap dén trong ndi dung cac chuong trinh dao
tao tiéng Puc. Vi nhimg tiém ning dd néu
trong bai, cac nha nghién ciru tiéng Pirc & Viét
Nam cén bat dau nghi dén viéc ing dung phan
tich khi liéu va str dung cac két qua nghién
ctru dé cai tién phuong phép giang day va bién
soan hoc liéu.

O Viét Nam hién chua co cac khéi lidu
tiéng Viét dién tir bat chap viéc phat trién c6
thé néi rt 4n tuong cta k¥ thuat may tinh. Da
dén luc can c6 nhitng du tu vao cac du 4n
xay dung khéi lidu tiéng Viét 16n, dap tmg nhu
cdu nghién ctru va giang day tiéng Viét ciing
nhu so sanh d6i chiéu voi cac ngdn ngir khéc.
Dong thoi ciing can xdy dung va phat trién
phan nganh ngdén ngit hoc khéi liéu va dua
vao giang day tai cac truong dai hoc.



88 L. T. Nga / Tap chi Nghién citu Nudc ngoai, Tap 36, S8 5 (2020) 75-90

Tai liéu tham khao

Tiéng Viét

Lé Tuyét Nga (2020). Qui trinh xdy dung mot khdi liu
nguoi hoc tiéng Puc ¢ Truong Dai hoc Ngoai ngit -
Pai hoc Qubc gia Ha Noi. Ky yéu Hoi thao khoa hoc
qudc gia Nghién ciru va gidng day ngoai ngit, ngon
ngir va quéc 1é hoc tai Viét Nam. Ha Nbi, ngay 24
thang 4 nam 2020, tr. 352-366.

Tiéng Dirc

Ahrenholz, B. & Wallner, F. (2013). Korpora fiir Deutsch
als Fremdsprache. In Oomen-Welke, I. & Ahrenholz,
B. (Hrsg.), Deutschunterricht in Theorie und Praxis.
(DTP). Handbuch zur Didaktik der deutschen
Sprache und Kultur in elf Bdnden. 10. Deutsch
als Fremdsprache (S. 261-272). Baltmannsweiler:
Schneider Verl. Hohengehren.

Andresen, M. & Zinsmeister, H. (2019). Korpuslinguistik.
Tiibingen: Narr.

Brommer, S. (2018). Sprachliche Muster. Eine induktive
korpuslinguistische ~ Analyse  wissenschaftlicher
Texte. Berlin/Boston: de Gruyter.

Duden. (n.d.). Die hdufigsten Worter in deutschsprachigen
Texten. In Duden.de dictionary. Available through
<https://www.duden.de/sprachwissen/sprachratgeber/
Die-haufigsten-Worter-deutschsprachigen-Texten>,
Accessed 17/07/2020 11:00

Fandrych, C., Meifiner, C. & Wallner, F. (2018).
Das Potenzial miindlicher Korpora fiir die
Sprachdidaktik. Das Beispiel GeWiss. Deutsch als
Fremdsprache, 55(1), 3-13.

Fandrych, C. & Tschirner, E. (2007). Korpuslinguistik
und Deutsch als Fremdsprache. Ein
Perspektivenwechsel. Deutsch als Fremdsprache,
44(4), 195-204.

Greafen, G. (1997). Der wissenschaftliche Artikel.
Textart und Textorganisation. Frankfurt/Main: Lang.

Hirschmann, H. (2019). Korpuslinguistik.  Ein
Einfiihrung. Stuttgart: Metzler.

Jékel, O. (2010). The Flensburg English Classroom
Corpus  (FLECC). Sammlung authentischer
Unterrichtsgesprache aus dem aktuellen
Englischunterricht auf verschiedenen Stufen
an Grund-, Haupt-, Real- und Gesamtschulen
Norddeutschlands. Flensburg: Flensburg University
Press.  Available through  <https://www.uni-
flensburg.de/fileadmin/content/seminare/anglistik/
dokumente/projekte/flecc-online-version.pdf>,
Accessed 18/07/2020 15:20

Jones, R. & Tschirner, E. (2006). Frequency dictionary
of German: Core vocabulary for learners. London:
Routledge.

Keibel, H., Kupietz, H. & Perkhuhn, R. (2012).
Korpuslinguistik. Paderborn: Fink.

Klein, W. P. (2013). Datenbanklinguistik. Eine

Weiterentwicklung  der  Korpuslingustik?  In
Kratochvilova, 1. & Wolf, N. R. (2013) (Hrsg.),
Grundlagen einer  sprachwissenschaftlichen
Quellenkunde (S. 333-341). Tlibingen: Narr.

Kupietz, M. & Schmidt, T. (2018). Korpuslinguistik.
Berlin/Boston: de Gruyter.

Lemnitzer, L. & Zinsmeister, H.(2015). Korpuslinguistik:
Eine Einfiihrung. Tiibingen: Narr.

Liideling, A. (2007). Das Zusammenspiel von
qualitativen und quantitativen Methoden in der
Korpuslinguistik. In Kallmeyer, W. & Zifonun,
G. (Hrsg.), Sprachkopora - Datenmengen und
Erkenntnisfortschritt (S. 28-48). Berlin/New York:
de Gruyter.

Lideling, A., Doolittle, S., Hirschmann, H., Schmidt,
K. & Walter, M. (2008). Das Lernerkorpus Falko.
Deutsch als Fremdsprache, 45(2), 67-73.

Liideling, A. & Walter, M. (2010a). Korpuslinguistik.
In Krumm, H.-J., Fanrych, C., Hufeisen, B. &
Riemer, C. (Hrsg.), Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Handbiicher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft (HSK) 35.1 (S. 315-
322). Berlin/New York: de Gruyter.

Liideling, A. & Walter, M. (2010b). Korpuslinguistik fiir
Deutsch als Fremdsprache. Sprachvermittlung und
Spracherwerbsforschung (erweiterte Fassung vom HSK-
Artikel). Available through <https://www.linguistik.
hu-berlin.de/de/institut/professuren/korpuslinguistik/
mitarbeiter-innen/anke/pdf/LuedelingWalterDaF.pdf>,
Accessed 25/11/2019 10:15

Meifner, C. (2014). Figurative Verben in der
allgemeinen Wissenschaftssprache des Deutschen.
Eine Korpusstudie. Tiibingen: Stauffenburg.

Meilner, C., Lange, D. & Fandrych, C. (2016).
Korpusanalyse. In Caspari, D., Klippel, F., Legutke,
M. & Schramm, K. (Hrsg.), Forschungsmethoden in
der Fremdsprachendidaktik. Ein Handbuch (S. 306-
319). Tiibingen: Narr.

Niederhaus, C. (2011). Die Komplexitét von Fachtexten
verschiedener Berufsfelder- Einekorpuslinguistische
Untersuchung des Fachsprachlichkeitsgrades von
Lehrbuchtexten der Berufsfelder Korperpflege und
Elektrotechnik. In Granato, M., Miink, D. & Weil3,
R. (Hrsg.), Migration als Chance: Ein Beitrag der
beruflichen Bildung (Berichte zur beruflichen
Bildung) (S. 209-224). Bonn: wbv Media.

Paschke, P. (2018). Korpora gesprochener Sprache
von/fiir DaF-Lernerlnnen. Uberblick iiber mutter-
und lernersprachliche Korpora im Kontext von
Deutsch als Fremdsprache. In Barbara, V. (Hrsg.),
Gesprochene (Fremd-) Sprache als Forschungs- und
Lehrgegenstand (S. 21-51). Trieste: EUT Edizioni
Universita di Trieste.

Scherer, C. (2014). Korpuslinguistik. Heidelberg:
Universitdtsverlag Winter.

Schneider, J. G., Butterworth, J. & Hahn, N. (2018).
Gesprochener Standard in syntaktischer Perspektive.



Tap chi Nghién cttu Nudc ngoai, Tap 36, S6 5 (2020) 75-90 89

Theoretische Grundlagen - Empirie - didaktische
Konsequenzen. Tiibingen: Stauffenburg.

Tschirner, E. (2008). Das professionelle
Wortschatzminimum im Deutschen als Fremdsprache.
Deutsch als Fremdsprache, 45(4), 195-208.

Tschirner, E.  (2009).  Korpuslingustik  und
Fremdsprachenunterricht. Germanica
Wratislaviensia 129. Acta Universitatis

Wratislaviensis, No. 3163 (S. 127-142), Wroclaw.
Available through <https://www.researchgate.net/
publication/308793121 Korpuslinguistik _und
Fremdsprachenunterricht>, Accessed 17/07/2020
14:15.

Cic khdi liéu dwoc trich din

Leibnitz-Institut ~ fiir ~ deutsche = Sprache. (n.d.).
Forschungs- und  Lehrkorpus  Gesprochenes
Deutsch. Available through <https://dig-hum.de/
forschung/projekt/forschungs-und-lehrkorpus-
gesprochenes-deutsch>, Accessed 18/07/2020 14:20

Ludwig-Maximilians-Universitit ~Miinchen. (n.d.).
ALC - Alcohol Language Corpus. Available
through <https://www.phonetik.uni-muenchen.
de/forschung/abgeschlossene projekte/alc.html>,
Accessed 18/07/2020 15:00

Merlin Corpus. (n.d.). Available through <https://
merlin-platform.eu>, Accessed 18/07/2020 16:00

Universitdt Hamburg. (n.d.). Linguistische Profilierung
einer europdischen Wissenschaftsbildung
(EuroWiss). Available through <https://www.slm.
uni-hamburg.de/forschung/forschungsprojekte/
eurowiss.html>, Accessed 18/07/2020 15:07

Universitdit Humbold zu Berlin. (n.d.). Die Falko-
Familie: einzelne Korpora. Available through
<https://www.linguistik.hu-berlin.de/de/institut/
professuren/korpuslinguistik/forschung/falko/
design>, Accessed 18/07/2020 15:58

Universitdt Leipzig. (n.d.). GeWiss. Gesprochene
Wissenschaftssprache. Available through <https://
gewiss.uni-leipzig.de/index.php?id=home>,
Accessed 23/07/2020 10:26

Universitdt Stuttgart. (n.d.). 7Ziger Korpus. Available
through <https://www.ims.uni-stuttgart.de/forschung/
ressourcen/korpora/tiger>, Accessed 18/07/2020 14:00

Khéi liéu truyén c6 tich Grimm

Aschenputtel. (n.d.). In Goethe.de. Available through
<http://www.goethe.de/lrn/prj/mlg/mad/gri/
de9114281.htm>, Accessed 15/12/2019 10:00

Dornréschen. (n.d.). In Goethe.de. Available through
<http://www.goethe.de/lrn/prj/mlg/mad/gri/
de9114339.htm>, Accessed 15/12/2019 10:15

Rotkdppchen. (n.d.). In Goethe.de. Available through
<http://www.goethe.de/lrn/prj/mlg/mad/gri/

de9114344 .htm>, Accessed 15/12/2019 10:32
Rumpelstilzchen. (n.d.). In Goethe.de. Available

through <http://www.goethe.de/Irn/prj/mlg/mad/gri/

de9114371.htm>, Accessed 15/12/2019 10:55

Khaoi liéu Zeit online

Clan-Kriminalitdt. ~ Bundesweite  Razzia  gegen
mutmafiliche  Schleuserbande. (2019, Oktober
24). Zeit online. Available through <https://www.
zeit.de/gesellschaft/zeitgeschehen/2019-10/clan-
kriminalitaet-razzia-schleuser-bundespolizei>,
Accessed 06/11/2019 10:00

EU-Austritt. Briten sollen bei Brexit-Verschiebung
EU-Kommissar stellen. (2019, Oktober 24). Zeit
online. Available through <https://www.zeit.de/
politik/ausland/2019-10/eu-austritt-brexit-
verlaengerung-britischer-eu-kommissar>,
Accessed 06/11/2019 10:33

Francisco Franco. Darum wird Spaniens friiherer
Diktator exhumiert. (2019, Oktober 24). Zeit
online. Available through <https:/www.zeit.de/
gesellschaft/zeitgeschehen/2019-10/francisco-
franco-diktator-umbettung-madrid-spanien-fagq>,
Accessed 06/11/2019 10:55

Husmann, W. (2019, Oktober 23). “Star Wars”-Trailer:
Auch das heiligste Skript muss einmal ein Ende haben.
Zeit online. Available through <https:/www.zeit.de/
kultur/film/2019-10/star-wars-the-rise-of-skywalker-
trailer-release>, Accessed 07/11/2019 20:00

Ilham Tohti. Sacharow-Preis geht an uigurischen
Regierungskritiker. (2019, Oktober 24). Zeit online.
Available through <https://www.zeit.de/gesellschaft/
zeitgeschehen/2019-10/ilham-tohti-sacharow-preis-
eu-parlament>, Accessed 07/11/2019 21:00

Immobilienmarkt. Mietpreise stagnieren in mehreren
Stidten. (2019, Oktober 24). Zeit online. Available
through  <https://www.zeit.de/wirtschaft/2019-10/
immobilienmarkt-miete-wohnen-mietpreise-
studie>, Accessed 07/11/2019 21:15

Nordsyrien. USA lehnen Beteiligung an
SyrienSchutztruppe —ab. (2019, Oktober 24).
Zeit online. Available through <https://www.
zeit.de/politik/ausland/2019-10/nordsyrien-usa-
nato-treffen-schutzzone-mark-esper>, Accessed
07/11/2019 21:20

Opioidkrise. Pharmafirma zahlt 700 Millionen Dollar in
Opioidprozess. (2019, Oktober 24). Zeit online. Available
through <https://www.zeit.de/wirtschaft/2019-10/
opioidkrise-reckitt-benckinser-konsumgueterkonzern-
usa>, Accessed 07/11/2019 21:30

Rauterberg, H. (2019, Oktober 24). Leonardo da
Vinci. Wunder des Geistes. Zeit online. Available
through <https://www.zeit.de/2019/44/leonardo-da-
vinci-ausstellung-louvre-paris/komplettansicht>,
Accessed 07/11/2019 21:38

Rubiks Cube. Zauberwiirfel ist doch keine geschiitzte
Marke. (2019, Oktober 24). Zeit online. Available



920 L. T. Nga / Tap chi Nghién cttu Nudc ngoai, Tap 36, S6 5 (2020) 75-90

through  <https://www.zeit.de/wirtschaft/2019-10/ York. (2019, Oktober 24). Zeit online. Available

rubik-s-cube-zauberwuerfel-marke-eu-gericht>, through <https://www.zeit.de/kultur/kunst/2019-10/

Accessed 07/11/2019 21:55 ns-raubkunst-usa-arkell-museum-new-york>,
USA. FBI findet NS-Raubkunst in Museum in New Accessed 07/11/2019 22:15

CORPUS LINGUISTICS - CONCEPT, APPROACHES,
METHODS AND APPLICATIONS IN RESEARCH
AND TEACHING OF GERMAN
AS A FOREIGN LANGUAGE

Le Tuyet Nga

Faculty of German Language and Culture, VNU University of Languages

and International Studies, Pham Van Dong, Cau Giay, Hanoi, Vietnam

Abstract: The paper discusses the concept corpus (criteria for corpora, classification of the corpora),
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